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(T-Nr.)
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Baustrahler
Portable work light with LED's
Projecteur de chantier

SYSLITE DUO

m EC pexknapauus 3a cboTBeTcTBUE. Hie
3asBsiBaMe Ha cobcTBEHA OTFOBOPHOCT, Ye HACTOALLUAT
NPOAYKT CbOTBETCTBA Ha BCUYKM PeNeBaHTHM
N3NCKBaHWA Ha cnegHute JupekTven Ha EC n
cnefiHuTe CTaH4apTU U HOPMATUBHU LOKYMEHTU Ca
B3eTW Mof, BHUMaHMe:

N EL-vastavusdeklaratsioon. Kinnitame ainuvas-
tutajatena, et kaesolev toode vastab jargmiste Euroopa
Liidu direktiivide nouetele ning on kooskolas jargmiste
standardite ja normatiivsete dokumentidega:

EU izjava o sukladnosti. Izjavijujemo pod vlasti-
tom odgovornoscu da je ovaj proizvod u skladu sa svim
vaznim zahtjevima sljedecih Direktiva EU i da se pola-
zilo od sljedecih normi ili normativnih dokumenata:

M E5 atbilstibas deklaracija. Més ar pilnu atbildibu
pazinojam, ka Sis izstradajums atbilst visam svariga-
kajam sadu EK direktivu prasibam un ir izgatavots
atbilsdtosi Sadiem standartiem vai normativajiem
dokumentiem:

I e atitikties deklaracija. Prisiimdami visa atsa-
komybe pareiSkiame, kad Sis gaminys tenkina visus
svarbius toliau nurodytu ES direktyvuy reikalavimus, ir
kad ji projektuojant, buvo panaudotos toliau nurodytos
normos arba normatyviniai dokumentai:

El v izjava o skladnosti. S polno odgovornostjo
izjavljamo, da je ta proizvod skladen z vsemi veljavnimi
zahtevami naslednjih direktiv EU in da izpolnjuje zahte-
ve naslednjih standardov ali normativnih dokumentov:

T Eu megfeleldségi nyilatkozat. Kizardlagos
felelésséglink tudataban kijelentjlik, hogy ez a termék
az alabbi EU-iranyelvek minden vonatkozo6 kovetelmé-
nyének megfelel az alabbi szabvanyok vagy normativ
dokumentumok alapul vételével:

N AvAwon ouppoppwaong EE. AnAwvoupe

HE aNOKAELOTIKN pag euBuvn, 6TLAUTO TO NPOLOV
OUUHOPQPWVETAL JE OAEG TIG OXETIKEG ANALTNOELG

Twv akoAouBwv odnylwv Tng EE Kat o1t éxouv
xpnotgonownBei Ta akdAouBa npdTUNA N KAVOVLOTIKA
Eyypagpa:

sk I3 vyhlasenie o zhode. Zodpovedne vyhlasuje-
me, ze tento produkt suhlasi so vSetkymi relevantnymi
poziadavkami nasledujucich smernic EU a vychadza

z nasledujucich noriem alebo normativnych dokumen-
tov:

Declaratie de conformitate UE. Declaram pe
 proprie raspundere cd acest produs este conform cu
~toate cerintele relevante din urmatoarele directive UE
1 si c3 se bazeaza pe urmétoarele norme sau documen-
= te normative:

BT AB Uygunluk Beyani. Biitiin sorumluluklari fir-
mamiza ait olmak kaydiyla bu drinin asagida aciklan-
an ilgili AB direktiflerinin yonetmeliklerini, norm ve
norm dokimanlarinin kosullarini karsiladigini taahhit
ederiz:

EU deklaracija o usaglagenosti. Mi izjavljujemo
na sopstvenu odgovornost da je ovaj proizvod uskladen
sa svim relevantnim zahtevima sledecih EU direktiva i
da su korisceni sledeci standardi ili normativni doku-
menti:

[ is | ESB-samramisyfirlysing. Vio stadfestum hér
med & eigin abyrgd ad vara pessi samraemist 6llum
videigandi krofum i eftirfarandi ESB-tilskipunum
og ad eftirfarandi stadlar eda normskjol lagu til
grundvallar:

2014/35/EU, 2014/30/EU, 2011/65/EU

EN IEC 60598-1:2021+A11:2022, EN 60598-
2-4:2018, EN 60598-2-24:2013, EN IEC
62031:2020+A11:2021, EN 62471:2008, EN IEC
55015:2019+A11:2020, EN 61000-3-2:2014,
EN 61000-3-3:2013, EN 61547:2009, EN IEC

Unterzeichnet fir und im Namen von/

63000:2018
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1 Szimbolumok

Altalanos veszélyekre vonatkozé figyel-
meztetés

@ Figyelmeztetés az aramiités veszélyére

Olvassa el a hasznalati utasitast, vala-
mint a biztonsagi el6irasokat.

. VIGYAZAT! Ne nézzen bele a fénysu-
¥\ garba!

Mikozben vilagit, feliileti homérséklete
korlatozott.

A legkisebb tavolsag a fényforras koze-
G mElében lévé felliletektdl vagy az éghetd

anyagoktol
A felfliggeszt6zsinor minimalis terhel-

0,2
hetdsége.
o

A késziilék alkalmas a ,.szélséséges
alkalmazasra” a DIN EN 60598 szerint.

E Ne dobja ki haztartasi szemétbe.

Hasznalati Utmutato

C€ CE megfeleléségijelslés

2 Biztonsagi eloirasok

VIGYAZAT! Olvassa el az 6sszes biztonsa

gi eloirast és utasitast. A biztonsagi eldi-
rasok és utasitasok betartasanak elmulasztasa
aramitéshez, tlizhoz és/vagy sulyos testi séri-
lésekhez vezethet.
Orizze meg az 6sszes biztonsagi eldirast és
utasitast a késobbi felhasznalhatdsag érdeké-
ben.

Magyar

A késziilék hasznalata soran legyen elovi-
gyazatos. A késziilék felforrésodhat, ami
fokozott égés- és robbanasveszélyhez ve-
zethet.

Ne hasznalja a késziiléket robbanasveszé-
lyes kornyezetben.

Ne fedje le a késziiléket, mikozben az
tizemel. A készilék hasznalat kozben hot
termel, igy felforrésodva égési sériiléseket
okozhat.

Veszélyes fénysugarzasra utalo fi-

gyelmeztetés. Ne nézzen bele hosszabb
ideig a fénysugarba. Ne iranyitsa a fény-
sugarat emberekre vagy allatokra. A

DIN EN 62471 szerint a késziilék lizemelte-
tése a legtobb alkalmazasi kortilmény ko-
z6tt biztonsagos, kivéve a nagyon hosszu és
tartos expozicid esetén a szemet ér6 koz-
vetlen fénysugarzasnal.

Csak megfeleloen képzett szakemberrel,
és kizarodlag eredeti alkatrészek felhasz-
nalasaval végeztesse a javitast.

|

e "1 A késziilékbe beépitett
fényforrast csak a gyarto vagy egy vevo-
szolgalati javitdmUhely cserélheti ki. Csak
igy garantalhato, hogy a készlilék mindig
biztonsdgosan mkaodjon.

A veszélyhelyzetek megelozése érdeké-
ben rendszeresen ellendrizze a haldzati
csatlakozot és a halozati kabelt. A sériilt
haldzati csatlakozot azonnal valassza le az
elektromos haldzatrol és egy erre jogosi-
tott vevészolgalati javitdmihelyben cserél-
tesse ki.

A késziilék felallitasakor ligyeljen a stabil
elhelyezésre vagy a megfelelden fix felfig-
gesztésre. A késziilék leeshet. Sériilésve-
szély all fenn.

Ne hasznalja tovabb a késziiléket, ha az
megseérilt.

A késziilék nem jaték! Tartsa tavol a készi-
léket gyermekektol.

A munkalampat olyan kérnyezetben valo
hasznalatra tervezték, melyben szamitani
lehet arra, hogy nem vezet6 por rakodik le
a lampara.



Magyar

3 Rendeltetésszeru hasznalat

A munkahelyi lampa épitkezési teriiletek, mun-
kahelyi terek, garazsok stb. nagy felileti meg-
vilagitasara alkalmas. Ugyeljen az dramcsatla-
kozas elektromos biztonsagara.

A készlilék nem alkalmas a haztartasban helyi-
ség megvilagitasara.
Nem rendeltetésszer( hasznalat esetén
a felel6sséget a felhasznalo viseli.

FIGYELEM! Egyes allamokban tovabbi

eléirasok léteznek az épitkezéseken
hasznalt elektromos eszkozokre vonatkozdan.
Ezek az elGirdsok korlatozhatjak a munkahelyi
ldmpa hasznalatat, vagy tovabbi kovetelménye-
ket tdmaszthatnak. Vegye figyelembe a vonat-
kozd helyi rendelkezéseket!

4 Miszaki adatok

Munkahelyi ldmpa SYSLITE DUO
Névleges fesziiltség 220 - 240V
Frekvencia 50/60 Hz
Vilagitoeszkoz 80 x 1,4 W-os Power

LED
Maximalis teljesitmény 112 W
LED-fényaram 8000 lm
Szinhémérséklet 5000 K
RA szinvisszaadas > 80
Elettartam (L70) >10.000 h
Suly 3,4 kg
Védelem IP 55

Ez a késziilék E energiaosztalyu fényforrast tar-
talmaz.

5 Akeésziilék reszei
[1-1]

Lehuzhato talprész, kabelfeltekercse-
lés

[1-2]
[1-3]
[1-4]
[1-5]

A hivatkozott abrak a német nyelvl hasznalati
utasitasban talalhatok.

Vilagitofelilet

fogantyu

Fali kampd, kabelrogzitd
Halozati kabel

6 Uzembe helyezés

/N/N\ VIGYAZAT!

Nem kielégito fesziiltség vagy frekvencia!
Balesetveszély

- ngeljen a tipustablan szerepld adatokra.
= Ugyeljen az orszagspecifikus eldirasokra.

6.1 Be- és kikapcsolas

Bekapcsolas

& A késziilék halozati csatlakozdjat nedves

kornyezetben nem szabad csatlakoztatni,
mivel nem rendelkezik megfeleld nedvesség el-
leni védelemmel.

» Csatlakoztassa a haldzati csatlakozét.
A fénykup automatikusan jelenik meg.
Kikapcsolas

» Hulzza ki a halozati csatlakozot.

= Tekercselje fel a haldzati csatlakozokabelt a
talprészre [1-1]. A kabelvéget az erre vald
rogzitére [2-1] akassza.

6.2 Homérséklet-ellenorzés

A megengedett lizemi hdmérséklet tullépése-
kor a készlilék fényereje automatikusan csok-
ken. Folyamatos hémérséklet-tullépés esetén
a lecsokkent fényero ellenére teljesen megsza-
kad az aramellatas.

Tennivalok lecsokkent fényero esetén:

» Huzza ki a haldézati csatlakozét!

= Szlintesse meg a tulmelegedés okat (pl. el-
dugult szell6z6nyilasok]!

= Csatlakoztassa Ujbol a halozati csatlakozot!

Visszaall a teljes fényeré.

7 Elhelyezés

& A késziléket mindig a talprésszel allitsa
fel, hogy szabadon maradjanak a szell6-

z6nyilasok [4-11.

Allitsa szaraz, sik és stabil feliiletre. Ne akasz-

sza fel a készliléket a haldzati csatlakozdkabel-

nél fogva, hogy elkerilje a kdbel tulerdltetésé-

b6l eredd elektromos veszélyeket. Ne ragassza

le vagy tomje el a szell6z6nyilasokat.
(I O.ZmE fényforras kozelében Lévo feliletek-

tol és az éghet6 anyagoktol0,2 m.
7.1  Afelallitas szoge [3]

Tartsa be a legkisebb tavolsagot a

A késziilék harom kiilonboz6 szogben allithato
fel.



8 Rdgzités a feliiletre [4]

A jobb rogzités érdekében a talprész [4-2] leve-

hetd, és nyilasokkal [4-3] rendelkezik az aljzat-

hoz vagy a mennyezetre valé csavarozashoz.

» Huzza le a talprészt, Ugy, hogy az egyik ol-
dalan kezdetben erésebben huzza.

» Egyenletesen hlzza le a talprészt.

» Csavarozza az aljzatra a talprészt.

& Ne helyezze a késziiléket fliggbleges fel-
Uletekre (falakra stb.), mivel a szell6z6-
nyilasok hitételjesitménye csokken.

= Allitsa fel a munkahelyi lampat.

VIGYAZAT! A fulladadsveszély csokkentése érde-
kében biztonsagosan rogzitse a késziilék halo-
zati tapkabelét a falhoz, ha a haldzati tapkabel
kézzel elérhetd kozelségben van.

9  Felallitas allvannyal [5]

A késziiléket csak a Festool ST DUO 200
allvannyal hasznalja. Az allvany teljes ma-
gassaga nem haladhatja meg a 2,0 m-t. Vegye
figyelembe az allvany hasznalati dtmutatdjat.
= Nyissa ki az allvanyt ttkozésig [5].
= Allitsa fel a munkahelyi lampat.
» A felallitott munkahelyi ldmpat forgassa be-
reteszelésig.

10 Felfiiggesztés
10.1 Afalon [6]

Akassza fel a késziiléket a hatuljan lévo erre al-
kalmas fali kampdval [2-1]. A fali kampot egy a
falban rogzitett szogre vagy csavarfejre helyez-
ze.

10.2 kotéllel [7]

A késziléket a fogantyun kozépen Léve vezetd-
bardzdaban [7-1] elhelyezett kitél segitségével
lehet felakasztani.

11 Karbantartas és apolas

/N/A\  VIGYAZAT!

Sériilésveszély, aramiités veszélye

» A gép karbantartasi és apolasi munkainak
megkezdése el6tt mindig huzza ki a hald-
zati csatlakozot a csatlakozoaljzatbol!

» Minden olyan karbantartasi és javitasi
munkat, amely a késziilékhaz felnyitasaval
jar egyditt, csak felhatalmazott vevészolga-
lati javitomUhely végezhet el.

Magyar

Ugyfélszolgalat és javitas csak a
gyarténal vagy szakszervizekben. A
legkozelebbi cimet a kdvetkez6 ol-
dalon talalja meg:

EKAT Kizarolag eredeti Festool potal-
mﬁ‘ﬂ katrészeket hasznaljon! Rendelé-
?  siszamok a kovetkez6 helyen:

» A légaramlas biztositdsahoz a késziiléken
lévd hiitényilasokat mindig szabadon és
tisztan kell tartani.

» Akarosodasok elkeriilése érdekében a ké-
szlilék mlanyag burkolatat kizaroélag sza-
raz, puha torléruhaval tisztitsa. Ne hasznal-
jon olddszert.

12 Kornyezetvédelem

A késziiléket ne dobja haztartasi sze-

métbe! Adja le a szerszamot, a tartozé-

kokat és a csomagolast a kornyezetvé-
delmi el6irasoknak megfelel6 Ujrahasznositas
céljabol. Ugyeljen az érvényes helyi eldirdsok
betartasara.
Az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékairdl szold eurdpai irdnyelv és annak
nemzeti jogi atvétele értelmében a hasznalt
elektromos szerszamokat szelektiven kell gydj-
teni, és lehet6vé kell tenni azok kdrnyezetkimé-
l6 Ujrahasznositasat.

A rendeltetésszer( artalmatlanitdshoz a gy(j-
téhelyekrdl informaciokat az alabbi helyen
talalhat.

Informaciok a REACH-rol:


https://www.festool.hu/szerviz
https://www.festool.hu/szerviz
https://www.festool.hu/szerviz
https://www.festool.hu/recycling
https://www.festool.hu/reach
https://www.festool.hu/reach
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1 CuMmBoONMU

& MpepynpexneHune 3a obuwia onacHocT

& OnacHocCT OT TOKOB yzap

[poyeTeTe MHCTPYKLUMNATA 33 eKcnoa-
Taums, ykasaHuaTa 3a besonacHocT.

‘ BHUMAHMUE! He nornexpanTe B cBeT-
B JIMHHUA Nby!

CBeTnuHa c orpaHmn4yeHa TeMnepartypa
Ha NOBBPXHOCTTA.

MWHUMaNHO pascTosHME [0 OCBETEHU-
GU.ZmETe MOBBPXHOCTU UM 3aNannMn MaTe-
pnanu

Ypep npurogeH 3a “rpybu npunoxe-
Husa" cnopepg DIN EN 60598.

. MuHuManHa TOBApPOHOCUMOCT Ha OKa4-
@ BallOTO BbXe.

Ila He ce n3xeBbpasa kaTo buToB oTNa-

- NHcTpykuma 3a bopaBeHe

C € ETuketnpaHe 3a cvboteetcTtBme CE

2 [lpaBuna 3a TeXHUKaTa Ha
6e3onacHoOCT

BHUMAHMUE! MNpoyeTeTe BCUYKU UH-

CTPYKLUMU U YKa3aHMUA 3a 6e3onacHa pa-
6oTa. [lponycku npu cna3BaHeTo Ha MHCTPYK-
LMnTe N ykalaHuATa 3a besonacHa paboTta mMorat
[a [oBefat 4o TOKOB yaap, noxap u/uam Texku
HapaHsaBaHUS.

CbxpaHsiBalTe BCUYKMU YKa3aHUSA U UHCTPYKLIUMK
3a 6e3onacHa paborta, 3a ga MoXXe B bbaeLle
Npu HY)XKAA Aa ce KOHCynTupare C TaX.

- bopaBeTe BHMMaTenHo c ypepa. YpeabT
MOXe Aa U3NbyBa TOMJIMHA, KOSTO YBENNYA-
Ba pMCKa OT NMo>XXap nian eKCcnao3ngd.

- He paboTeTe c ypena B cpefia C ONacHoOCT
OT eKCNA03UMn.

- He nokpuBaiTe ypepna, [OKaATO € B peXXUM
Ha paboTa. YpenbT ce 3arpsiBa no BpeMe Ha
paboTa 1 MoXe fa NPUYNHUN N3rapaHns, ako
MHOTO Ce HaropeLm.

- MpepynpexxpeHue 3a BpefHo cBeT-

NUHHO u3NnbyBaHe. He nornexxaaunTe 3a no-
ABbAro B CBETNMHHUA NbY. He HacouBauTe
CBETJINHHUSA NbY KbM APYrU UL UK XKK-
BOoTHU. Cnopep DIN EN 62471 ypenwT e bes-
onaceH Npu NOYTM BCUYKM NPUNOXKEHUS, OC-
BEH MNPV MHOTO AbJIF0 U3naraHe Ha 0kOTO
nof AMPEKTHO OCBETSABAHE OT CBET/IMHHUSA
nbu.

- YpepbT TpsibBa fa 6bae peMOHTUpPAH caMo
oT KBaNIMPULMPaH U cneLMannsnpaH nep-
coHan, KaTo npu ToBa TpsibBa pa 6bpaT u3-
non3BaHU CaMO OPUrMHAJNIHU pe3epBHMU Ya-

CTH.

e 7 | BrpafeHuaT B ypena
CBET/IMHEH U3TOYHUK MOXKe Aa bbae CMeHsH
CaMo 0T NPOM3BOAMUTENS UMM OT 0TOPM3MPaH
cepBu3. [1o TakbB Ha4YMH ce ocurypsea bes-

onacHa paborta c ypega.

- PepoBHO npoBepsiBauTe MpEXXOBUAT Lien-
cen n MpeXXoBMUAT Kaben, 3a pa npepoTBpa-
TUTe U3NaraHeTo Ha onacHocT. [loBpeneHu-
AT MpeXkoBu Kaben ga ce paskayu BefHara
OT efleKTpO3axpaHBaHETO U ja Ce CMEHW 0T
0TOPM3MpaH CepBU3 Ha KJIMeHTCKaTa CyX-
ba.

- |'Ip|/| nocTtaBaHe Ha ypeda BHMMaBaWnTe 3a
CTabunHUA CToeX UNn OOCTaTb4HO 34PaBoO-



TO 3aKayaHe. YpenbT Moxe ga nagHe. Cb-
LLLeCTBYBa OMACHOCT OT HapaHsABaHe.

- He n3nonspanTte ypena, ako e NoBpAEH.

- YpepbT He e pgeTcka urpadka! [lpbxTe ypepa
[aney ot geua.

- CTpouTenHuaT NpoxeKkTop e NpeaBuaeH 3a
ynotpeba B cpefia, B KOSITO € Bb3MOXHO OT-
naraHe Ha HenpoBOAMM MNpax BbpXy CBETIM-
HaTa.

3 WUsnonsyBaHe no
npeaHa3sHa4YeHUeTo

[TpO>XKeKTOpPbT € NpUrofieH 3a 0CBETSABAHE Ha ro-
NneMn NOBbLPXHOCTU Ha CTpoOUTEeNHaTa NaoLwankKka,
paboTHOTO MoMeLleHuMe, rapaxa 1 T.H.BHumMa-
BalTe 3a enekTpuyeckaTa U3NPaBHOCT Ha KOH-
TakTa, KOWTO nos3BaTe.

Ype,u,bT He e nogxonsLl 3a ocBeTdABaHe Ha NoMe-
weHna B LOMakKMHCTBOTO.

Mpu ynotpeba He no npefHasHayeHne BU-
Ha HOCM M3NOoN3BaLLMS.

YKA3AHME B Hakoun obp>xaBu CbleCcTBY-

BaT LOMbAHUTENHN pa3nopenbmn 3a us-
Nnon3BaHeTo Ha enekTpuyecko obopynBaHe Ha
cTpouTenHu obekTn. Tesan HauMoHaNHU pa3no-
penbu MoraT fa orpaHM4yaT M3NON3BaHETO HA
CTPOUTENTHMSA NPOXEKTOP UK Aa HanoxXxaT Lo-
NbJHUTENHN U3nckBaHuga. CnassanTe HaLMO-
HanHWTe pasnopenbu, KOMTO ce oTHacAT 3a Bac!

4  TexHUYecKu pgaHHU

[MpoxekTop SYSLITE DUO
HoMuHanHo HanpexeHue 220 - 240 BonTa
YecToTa 50/60 Xu,
CBeTAMHHO CpeacTBo 80x 1,4 Bt

Power LED
MakcuManHa MoLHOCT 112 BaTa
LED-cBeTnnHeH notok 8000 nm
LiBeTHa TeMnepaTypa 5000 K
[Mpecb3pnaBaHe Ha uBeTa RA > 80
Pa6oTteH >xwusoT (L70) >10.000 vy
Terno 3,4 kr
Bup Ha 3awmTa IP 55

To3n ypen Ma M3TOYHMK Ha CBETAIMHA OT eHep-
rocnectaBauy knac E.

Bbnrapcku
5 EneMeHTHM Ha ypepa
[1-1]

OTkauvalua ce cTolKa, MACTO 3a HaMoTa-
BaHe Ha kabena

[1-2]
[1-3]
[1-4]
[1-5]

Mo3oBaHuTe M306pa>KEHVIﬂ ce HaMuMpaT B Ha4a-
J10OTO Ha HEMCKOE3MKOoBaTa MHCTPYKUNA 3a eK-
crJioatayuma.

CeTella NOBBbPXHOCT
Hpbxka
Kyka 3a cTeHa, gbp>xay 3a kabena

Kaben 3a BkntoyBaHe B MpexaTa

6 [llyckaHe B pencreue

& @ NPERYNPEXAEHWUE

HeponycTuMo Hanpe)xeHue unm yecrora!
OnacHoCT oT 3/10M0YyKa

» B3emeTe nop BHMMaHMe ykaszaHUATa Ha
eTukeTa.

» B3emeTe nop BHMMaHWe HauMOHaNHWTE
pasnopenbu.

6.1 BxknwuBaHe/usKnO4YBaHe

BkniwouBaHe

LLlencensbT Ha ypepa He buBa na bbae
BKJIIOYBAH NpW BfIaXKHa cpefa, Tbi KaTo
TOW He pa3nonara CbC CbOTBETHATA 3almTa oT
BJlara.
= [lbxHeTe wencena.
CBernimHara ce nosiBsBa aBToMaTUyHo.

U3kniouBaHe

= M3BapeTe wencena.

= HaBuiite MpexoBua kaben okono cToika-
Ta [1-1]. Kpasat Ha kabena moxe ga 6bae 3a-
KaueH 3a crnewuuanHo npeasuaeHns abpxay
3a kaben [2-1].

6.2 KoHTpon Ha TeMnepartypaTa

Mpun HapxBbpAsSiHe Ha gonycTumaTa paboTHa
TemMnepaTtypa ypeabT aBTOMaTUYHO HaMansBa
cunaTta Ha cBeTnuHaTa. [pu npogbaXxuTenHo
HagxBbpJisiHe Ha gonycTuMaTa paboTHa Temne-
paTypa, BbNpekn HaManeHaTa CBETNMHA, enek-
TpocHabasBaHeTo bMBa HanNbIHO NpeycTaHOBe-
HO.

Mepku npu HaMasieHa cuna Ha CBeT/IMHa:

» lI3BageTe wencena,

> OTCTpaHeTe NpuYnHaTa 3a NnperpaBaHeTo
(HanpvMep 3anyLeHn BEHTUNALMOHHM 0TBO-
pu),

= [IbXHETe Lencesia 0THOBO.



Bwnrapcku

[IbsIHaTa cuaa Ha CBeT/INHATa € Bb3CTaHOBeHa.

7 MoHTaXx

BvHaru noctaBsAnTe ypena BbpXy CTOMKa-

Ta, 3a Aa bbaaT oTBOpPEHM BEHTUIALMOH-
HuTe oteopw [4-1].
MocTaBANTe BbPXy Cyxa, paBHa v cTabunHa
MOBBPXHOCT. He 3akayanTe ypeaa 3a Mpexo-
Bus Kaben, 3a ja npepoTBpaTUTE €NlIeKTPUYECKM
0NacHOCTM NPUYUHEHN OT MpeToBapBaHe Ha Ka-
bena. He 3anenante n He brioknpanTe BeHTUNA-

LMOHHWUTE OTOBOPW.
0,2m
To pa3cTosiHue ot 0,2 m cnpsimMo oc-
BeTeHaTa MOBbPXHOCT M 3ananmmu
MaTepuanu.

Cna3BanTe MMHUMasHO A0MNYyCTUMO-

7.1 brbn Ha noctaBsiHe [3]

YpenabT MoXe fa bbae nocTtaBeH Nog Tpu pas-
JINYHM HaKJIoHa.

8 TllocTaBsiHe BbpXY
nobpxHocT [4]

3a no-pobpo 3akpensaHe cToikaTa [4-2] ce
cBana v uma otsopu [4-3] 3a 3aBUHTBaHE KbM
byHOaMeHTa UM TaBaHa.

» W3TerneTte cTtonkaTa, KaTo 0THa4a 0 gpbM-
HeTe MO-CWUJIHO OT efHaTa CTpaHa.

» VI3Ternerte cTokaTa paBHOMEpPHO.

» 3aBuiTe cTonKaTa 3a dyHAAMEHTa.

He nocTtaBsanTe ypeaa Ha BepTUKaNHW Mo-

BbPXHOCTM (CTeHM © T.H), 3aW0T0 Lie bbae
HapyLIeHO OXNaXAaHeTo Npe3 BEHTUAALNOHHN-
Te OTBOPW.

» [locTaBeTe npoxekTopa.

NPEAYNPEXXAEHUE! 3a na Hamanute pucka ot
3apyllaBaHe, NpuKpeneTe 34paBo 3axpaHBaLLma
kaben Ha ypeda KbM CTeHaTa, KoraTo 3axpaHBa-
WmaT kaben e B obcera Ha pbueTe.

9 MocTtaBsiHe BbpXY cTaTuB [5]

N3non3BalTe ypena caMo CbC cToika

ST DUO 200. ObwiaTta BucoymHa Ha ctatu-
Ba He Tpsbea na HagBuwaea 2,0 M. Cvbntoga-
BalTe pbKOBOACTBOTO 3a ynoTpeba Ha cTaTuBa.

= Pa3srbHeTe cTaTuBa Ao orpanmumtens [5].

» [locTaBeTe npoxekTopa.

» 3aBbpTeTe NoCTaBEHMSA NPOXeKTop A0 GuK-
cupaHe.

10 3akauaHe

10.1 Ha cteHarta [6]

3akaueTe ypefa cbC 3afHaTa CTpaHa u cne-
LManHo npefgHasHayeHaTa Kyka 3a cteHa [2-1].
3akayeTe KykaTa 3a MUPOH WM BUHT, KOWTO e
3axBaHaT 3a cTeHara.

10.2 3aBbXxe [7]

YpenbT Moxe fa bbae 3aKkayeH ¢ BbXe 3a Xie-
6a [7-1] Hamupauy ce no cpepata Ha ApbXKaTa.

11 TexHu4yecko obcny)KBaHe U
nopgAabpIKaHe

/N /I\ NPERYNPEXAEHWE

OnacHOCT OT HapaHsiBaHe, TOKOB yaap

» [lpepu Bcakaken paboTv no nogapbxKaTa
BMHarM U3ko4YBanTe Lencena oT KOHTaK-
Ta!

» Bcunukn paboTtn no TexHMYeckoTo obcnyx-
BaHe M PEMOHTA, KOUTO M3NCKBAT OTBapsiHe
Ha Koprnyca Ha fgBuratens, Tpsbea ga bbgat
M3BbPLUBAHWN CaMo OT aBTopm3unpaHa pabo-
TUAHMLA 33 CEPBU3HO 0HCy>KBaHe.

KnueHTtcka cny)xba n peMoHT ca-
MO OT NPOM3BOAUTENS UMK OT Cep-
BM3HW paboTunHuum. Han-6nmnskumsa
ajpec MoxeTe fa OTKpMeTe Ha:

N3nonsBanTe camMo opuUrmHanHu pe-
3epBHK YyacTu ot Festool! KatanoxHu
HOMepa Ha:

= 3a pa ocurypute UMpPKynauus Ha Bb3ayxa
BMHaru ApbXte cBOOOAHWN M YNCTM OTBOpUTE
3a NPOBETPEHME Ha MHCTPYMEHTA.

» [loyncTBaiTe NN1acTMacoBOTO CTHK/O Ha
ypepna caMo CbC Cyxa, Meka kbpna, 3a
[a npefoTBpaTuTe noBpexaaHe. He nsnons-
BalTe pa3TBOpPUTENN.

12 OkonHa cpepa

He usxebpnsinte ypeaa B LOMaKMHCKUSA
6oknyk! NHCTpyMeHTH, NnpuHagnexXHoCcTH

“ KoHcymaTueu TpsbBa pa 6baaT pasgen-
HO U3XBBPASHM C MUCBJ 3@ OKOJIHaTa cpefa.
Cna3BanTe BaNnAHWUTE HAaLMOHaNHWN pa3nopes-
bw.
Cnopep eBponerickaTa Hapenba nsnonssaHuTe
enekTpoypenu Tpsabea fa ce cbbupat pa3genHo
n fa bbhoaT npefaBaHn 3a peLnKkImMpaHe ¢ MuU-
CbJ1 3a OKOJIHaTa cpeAa.


https://www.festool.bg/сервиз
https://www.festool.bg/сервиз

Bwnrapcku

NHdopmMauns 3a nyHKToBETE 3a CbbupaHe n
NMPaBUIHO U3XBBbPASHE MOXeTe Aa BUAMTE Ha
www.festool.bg/recycling .

MHpopmauma 3a REACH: www.festool.bg/reach


https://www.festool.bg/recycling
https://www.festool.bg/reach
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1 Simboluri

& Avertisment privind un pericol general

& Avertizare contra electrocutarii

Cititi manualul de utilizare si instruc-
tiunile privind siguranta.

‘ PRECAUTIE Nu priviti in fasciculul de
2N\ lumina!

Lampa cu temperatura limitata a su-
prafetei.

Cea mai mica distanta fata de supra-
0,2m Efe’;ele expuse luminii sau materialelor
inflamabile

Aparat pentru ,regim de functionare in
conditii dificile” adecvat conform DIN

EN 60598.
“ Capacitatea de sarcina minima a ca-
ﬁ blului de suspendare.

Nu eliminati aparatul impreuna cu de-
seurile menajere.

"=

Instructiuni de manipulare

C € marcaj de conformitate CE

2 Instructiuni privind siguranta
AVERTISMENT! Cititi toate instructiunile

privind siguranta si indicatiile. Nerespec-
tarea instructiunilor privind siguranta si indica-

tillor se poate solda cu electrocutari, incendii
si/sau raniri grave.

Pastrati toate instructiunile privind siguranta
si de utilizare in vederea consultarii ulterioa-
re.

10

Manevrati cu atentie aparatul. Aparatul
poate genera caldura, ceea ce sporeste pe-
ricolul de incendiu si explozie.

Nu utilizati aparatul in medii cu potential
exploziv.

Nu acoperiti aparatul in timp ce acesta es-
te in functiune. Aparatul se incalzeste in
timpul functionarii si poate provoca arsuri
in cazul acumularilor de caldura.

Avertisment privind radiatiile lumi-

noase periculoase. Nu priviti un timp mai
indelungat spre fasciculul luminos. Nu
orientati fasciculul luminos spre alte per-
soane sau spre animale. Conform DIN EN
62471, aparatul prezinta siguranta in ma-
joritatea conditiilor de folosire, exceptand
expunerea permanenta foarte indelungata
cu expunere directa a ochiului la fasciculul
luminos.

Aparatul trebuie sa fie reparat numai de
catre personal de specialitate calificat si
numai cu piese de schimb originale.

o ‘5 | Schimbarea sursei de
lumind implementate Tn acest aparat este
permisa exclusiv producatorului sau unui
atelier al serviciului de asistenta pentru cli-
enti. Astfel va asigurati ca siguranta apara-
tului este mentinuta.

Pentru a preveni pericolele, verificati cu
regularitate fisa si cablul de retea. Sepa-
rati imediat cablul de retea deteriorat de la
sursa de alimentare electrica si dispuneti
inlocuirea acestuia intr-un atelier autorizat
al serviciului pentru clienti.

La instalarea aparatului, acordati atentie
pozitionarii stabile sau unei suspendari su-
ficient de ferme. Aparatul poate cadea.
Apare pericol de vatamare.

Nu continuati sa utilizati aparatul daca
acesta este deteriorat.

Aparatul nu este o jucarie! Pastrati apara-
tul Tn locuri inaccesibile copiilor.
Proiectorul pentru constructii este preva-
zut pentru utilizarea intr-un mediu in care
se preconizeaza depunerea de pulberi ne-
conductive pe corpul de iluminare.



3 Utilizarea conform destinatiei

Proiectorul pentru constructii este adecvat pen-
tru iluminarea de suprafete mariin perimetrele
santierelor, spatii de lucru, garaje etc. Acorda-
ti atentie securitatii electrice a punctului de ra-
cord electric.

Aparatul nu este destinat iluminarii incaperii in
uzul casnic.

In caz de utilizare neconforma, utilizato-
rul este raspunzator.

INDICATIE Tn unele state exista prevede-

ri suplimentare pentru utilizarea mijloa-
celor tehnologice electrice pe santiere. Aceste
prevederi nationale pot limita utilizarea proiec-
torului pentru constructii sau pot impune cerin-
te suplimentare. Aveti in vedere dispozitiile na-
tionale valabile pentru dumneavoastra!

4 Date tehnice

Proiector pentru constructii SYSLITE DUO
Tensiunea nominala 220 - 240V
Frecventa 50/60 Hz
Lampa 80x 1,4W Po-

wer LED
Puterea maxima 112 W
Flux luminos LED-uri 8000 lm
Temperatura cromatica 5000 K
Reproducerea de culoare RA >80
Durata de serviciu (L70) >10.000 h
Masa 3,4 kg
Gradul de protectie IP 55

Acest aparat este prevazut cu o sursa de lumi-
na din clasa de eficienta energetica E.

5 Elementele aparatului
[1-1]

Picior suport extensibil, mosor de ca-
blu

[1-2] Suprafata luminoasa
[1-3]
[1-4]
[1-5]

Imaginile specificate se regdsesc la inceputul
manualului de utilizare in limba germana.

Manerul
Carlig de perete, clema de cablu

Cablul de alimentare de la retea

Roméana

6 Punereain functiune

& @ AVERTISMENT

Tensiune sau frecventa inadmisibile!
Pericol de accidente

= Avetiin vedere datele de pe placuta de fa-
bricatie.
» Avetiin vedere particularitatile tarii.

6.1 Pornirea/Oprirea

Conectarea

& Nu este permisa introducerea fisei de
retea a aparatului intr-un mediu umed,

deoarece aceasta nu dispune de o protectie co-

respunzatoare la umiditate.

» Introduceti fisa de retea.

Conul de lumina apare automat.
Deconectarea

» Scoateti fisa de retea.

» Infasurati conductorul de racord la retea pe
piciorul suport [1-1]. Capatul cablului poate
fi acrosat in clema prevazuta [2-1].

6.2 Sistemul de monitorizare a
temperaturii

La depasirea temperaturii admisibile de lucru,
aparatul isi reduce automat puterea de ilumi-
nare. Daca depasirea temperaturii persista, de-
si puterea de iluminare se reduce, alimentarea
electricad va fiintrerupta complet.

Masuri in caz de putere de iluminare redusa:
» Extrageti fisa de retea,
= Remediati cauza supraincalzirii (de ex. fante

de ventilare infundate),
» Introduceti din nou fisa de retea.

Puterea completa de iluminare este restabilita.

7 Instalare

Instalati aparatul intotdeauna cu piciorul

suport, pentru a mentine libere fantele de
ventilare [4-1].
A se aseza pe o suprafata uscata, plana si sta-
bila. Nu suspendati aparatul de conductorul de
racord la retea, pentru a evita pericolele elec-
trice provocate de suprasolicitarea cablului. Nu
acoperiti sau blocati fantele de ventilare.

(o

Pastrati distanta minima fata de su-
prafetele expuse la lumina si mate-
rialele inflamabile, de 0,2 m.

"
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7.1  Unghiul de instalare [3]

Aparatul poate fi instalat la trei unghiuri diferi-
te.

8 Fixarea pe suprafata [4]

Pentru o fixare optima, piciorul de sprijin [4-2]

este detasabil si este prevazut cu orificii [4-3]

pentru insurubarea ferma pe substrat sau pe

plafon.

» Extrageti piciorul suport, tragand la inceput
mai puternic de o parte.

» Extrageti uniform piciorul suport.

= insurubati ferm piciorul suport in sol.

& Nu montati aparatul pe suprafete vertica-
le (pereti etc.), deoarece, in caz contrar,
puterea de racire a fantelor de ventilare va fi
influentata negativ.
» Asezati proiectorul pentru constructii.
AVERTISMENT! Pentru a reduce pericolul de
strangulare, fixati in siguranta cablul de ali-
mentare electrica al aparatului pe perete atunci
cand cablul de alimentare electrica se afla in
zona mainilor.

9 Instalarea cu stativ [5]

Utilizati aparatul numai cu stativul Fes-
tool ST DUO 200. in3ltimea total3 a stati-
vului nu trebuie sa depaseasca 2,0 m. Acordati
atentie manualului de utilizare al stativului.
= Rabatati n sus stativul, pana la opritor [5].
» Asezati proiectorul pentru constructii.
» Rotiti proiectorul pentru constructii asezat
pana la fixarea in pozitie.

10 Suspendarea
10.1 Pe perete [6]

Suspendati partea posterioara a aparatului in
carligul de perete prevazut [2-1]. Asezati carli-
gul de perete la un cap de cui sau de surub,
care este introdus Tn perete.

10.2 De cablu [7]

Aparatul poate fi suspendat cu un cablu fixat in
canalul de ghidare [7-1] din centrul méanerului.

12

11 intretinerea si ingrijirea

& @ AVERTISMENT

Pericol de ranire si de electrocutare

= inainte de efectuarea oriciror lucrari de in-
tretinere si de Tngrijire, scoateti intotdeau-
na fisa de retea din priza de alimentare
electrica!

» Toate lucrarile de intretinere si de reparatii
care necesita deschiderea carcasei moto-
rului trebuie sa fie efectuate numai intr-un
atelier autorizat al serviciului de asistenta

pentru clienti.
’W Serviciile de asistenta pentru clien-
", tisireparatiile pot fi asigurate nu-
'@’ mai de producator sau de ateliere-
le de service. Pentru cel mai apro-
piat sediu, accesati:

Utilizati numai piese de schimb ori-
ginale Festool! Pentru codul de
comanda, accesati:

» Pentru asigurarea circulatiei aerului, tineti
deschiderile pentru aerul de racire de pe
aparat in permanenta libere si curate.

» Curatati geamul din plastic al aparatului
numai cu o carpa uscata si moale, pentru
a evita deteriorarile. Nu utilizati solventi.

12 Mediul inconjurator

Nu eliminati aparatul impreuna cu de-
seurile menajere! Aparatele, accesorii-

le si ambalajele trebuie sa fie eliminate
ecologic pentru a putea fi reciclate. Respectati
dispozitiile nationale aflate in vigoare.
Conform directivei europene privind aparatele
electrice si electronice uzate si transpunerea
in legislatia nationald, sculele electrice trebuie
sa fie colectate separat si depuse la centre de
reciclare in conformitate cu normele de mediu.
Informatiile referitoare la centrele de colecta-
re ecologica sunt disponibile pe site-ul web

Informatii de REACH:


https://www.festool.ro/service
https://www.festool.ro/service
https://www.festool.ro/service
https://www.festool.ro/service
https://www.festool.ro/recycling
https://www.festool.ro/reach
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